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[/ Juvorcvole accoglimento , che su
queste scene oltcenne sino ad ore la
vappreseniazione  della ~Griselda , fa
sperare che sard canalmente s applay-
dito il Fuoruscilo recentemente com-
posto dall’ Autore di quella. Le anti=
che inimicizie , e gli odj @ una po-
lente famiglia contro un’altra (di che
son piene le storie & Italia , e quella
di Firenze in particolare non solamente
ai tempi delle fazioni Guelfe e Ghi-
belline , ma posteriormente nel secolo
decimoquinto per le rivalitad degli Al-
bizzi , Peruzzi , Barbadori , e in ap-
presso de’ Pazzi contro i Medici) for-
zavano chi rimanea soccombente ad

“uselr fuori della sua patria per sel-

trarsi alla persecuzione del suo rivale,
Da questi storici aveenimenti trasse
argomento il prescife Dranima el
Nuoruscito , la cui puesio meriia gius
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samente i essere distinta da quella
di tanii mulcompaginati Dirammi gio-

cosi , i cui sono impudentemente tra-

dite le regole tutte dell’ arte : s¢" la
musica del giovane maestro corrispons
dendo al sentimento del Dramina avra,
come si spera , la fortuna d’ ottenere
il pubdlice aggradimenta , non si po-
ire dire ora . che sulle scene per mi
sica si rappresenlino cose inulili “alla
pulbblica istruzione , ed alln. buong
morple. ’

- Comparse %

UBERTO Capitano de’ Fuoruscitl , € nesico
d’ Edoardo '
Cittadino Giuseppe Tavani
OGGERO suo zmico, € ccmpagno
Cittadino Gaetano Chizgola
ISABELLA moglie &’ Edoardo, che si trova
in mano de’ Fuorusgiti
Cittadina Maria Teresa Giorgi
EDOARDO signore Firentino, acerrimo pefgs
secutore & Uberto , € sposo d’ Isabella
Cittadino It~ Boparims ’
LENA Cittadina Anna Maria Bight
} villanelle rapite dv’Fuorusciti
CFCCHINA Cittadina Rosa Arbina
GIANNI servitore & Edoardo
Ciitadino Giuseppe Spirito
di Fuorusciti

di Pastori.

La scena ¢ in una foresta nelie montagne dj
Firenze , ed entro un antico Castello,
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La musica & del celebre Maestro Vincenzo

Pucitta Romano.

La copia della Musica si fa, ¢ si distri-
buisce dal citt. Francesco Pessagno abitante
in casa Roggero in contrada prima di s Te-
resa, cd ora della cittadella, cantone . 92,
porta num. 924, al piano 4 E




Direttore , e compositore assoluto di turei 1i Balli
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~ Primi Balicrini di' meggo carattere
Giudiua Cardani.  Antonio Chiarini,
Gaetana Trewzi. o
Ao Groticsco Ballerino per le parti
slusepoe Ceiran. Francesco Marrocchesti
Con sedici coppie di Figuranti, -
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ORCHESTRA DE'TEATRI RIUNITI

Cittadini

Capo & orchestra Maestro Ottani.
Maestro al cembalo Molino Luigi.
Primo violino &’ opera Vittorio Canavasro.
Primo violino de’ balli Carlo Canavass®.
Capo de’ secgndi Mazzucchi,
Prima viola Moiino Valentine,
Primo violoncello d’opera Spotorno Camillo,
Primo violoncello de’balli Canavasso Paolino,
Contrabasso al cembalo Lombardi.
Primo contrabasso ai balli Andriolo.
Primo clarinetto Adami,
Peimo oboe Sccchi
Primo fagotto Cesino,

orno inglese Cerighino.
Primo coro da caccia Beccaria.
Trombe Forgini fratelli,
Timpani Degiorgis.

INVENTORE E DISEGNATORE
DEGLI ABITI
Citt. Giacomo Pregliasco.
Eseguiti dalli cittadini
Cerutti padre, e fighio,
Anna Cerntti sarta da donna,
CAPO RICAMATORE
Gitt, Francesco Brambilla.
INVENTORE E PITTORE DELLE SCENE
Citr. Fabtizio Scevesl,
FIGURISTA E MANIERISTA
Citt. Luigi Vacca,
MACCHINISTA
Ciit. Michele Cravario,




MUTAZIONI DEI SCENARJ ,
DELL’ OPERA

et e Y i et e o
ATTO PRIMO

Foresta tutta sparsa d’ alberi , e cirvondata
da erti monti, A destra un castello antico
con ponte , € porta praticabile, A sinistra
apertura d’ una groua in parte forata, per
la quale si vede la pianura in lotitano, So-
pra_la grotta mon-agaa com sentieri prati-
cabili. '

Sala nella casa d’ Uberto éntro il castelio,

Piazza del castello, Si vede in essa la casa
&’ Uberto, ' ;

ATTO SECONDO

Sala in casa d'Uberto come sopra.

due parti, a destra, ¢ sinistra, In mezzo =
si vede I uscitr chiusa da una grossa pie=
tra, '

v " ol suddetta,

..

Oscuro sciterranco , nel quale si entra per

ATTO PRIMO
SCENA 1

Foresta tutta sparsa d’alberi, e c¢ircondata
da crti mont. A destra un castello antico.
con ponte , e porta praticabile. A sinistra
apertura d’una grotta in parte forata, per
la quale si vede la pianura in lontano,
Sopra la grotta mopiagna con scutierd
praticabili.

Oggero, Tenay Cecchina, indi Edoardo ,
poi Uberto € in fine Gianni

Escono Lena, e Cecching dal castelly| #
in ariz schergosa si nascondono entro i
grotta , chiamando con un  piccol fischio
Oggcro, che non le yede, Oggero osser-
vando verso la grotia,

Ozz. Zi\to. Qui alcun mi chiama:
Che mat da me st brama?
Leng, e Cecchina nascoste prima s.
e pol escono.
Len. gAma ... Da questo speco

Cec.””( L’eco risponde a te.
Ogg.  Fuibette, non vi credo.

So, il vostro cor qual ¢
Len, éCrudcle , amor ti chiedo,

Ce.”( E w lo neghi a me? ( Entrano

sche;gando nella grotta, ¢d ivi pas-

As

seggiang,
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18 ATTO
Intantoe dall alto della montagna s
qual momo, che ha perduto la strada,
discende Edoardo. ‘
Edp, Ah! dove mal mraggiro!
ai trema il core, e il pie.
Nen vedo intorno a me, | ,
Che piante , € sassi:
Deh! a ritrovar la Sposa '
Fra questi cupl orror
Con la tna face, Amor,
Guida i miei passi.
. Iricerto percorre di nuovo la montagna,
¢ si perde allocchio degli spettatori,
Tntanto esce Uberto dal Castello, €
S'incammine verso la grotia
Ther. Le ragazze con Oggero
Dove soni Eccole qua.
Sempre amori? Non & vero?
Smorfiosente . . .
Cec., e Lena (Rid si sa. ( seheryose
Uber. Non va bene lasciar sola { chiamandolé
Quella povera figlinola , (ase
Clie rapimmo_poco fa.
-erata , desolata
fange, piega, fa pietd.
Og,'}l""')[)icc bene. Andar conviene
eCecer )

Allatto , che s incamminano verso il
Castello si sence nella foresta. un
colpo di fucile. In questo punto ri-

. comparisce Edoardo sulle montagnds

Tatti Questo colpo ... Che sard?

Menatre (niti stanno con sospetto; 0=
cervando , d’intorno si sente dentro
la scena Gianni, che grida

FRIMO Ty
Gie. Ahi..son morto.. Ajuto .. Aiuio ..
tutti si muevono con ngilagione
Edo. Il mio servo. .. Ah! Sou perduto.,
Guardando dappertutto corrends per
la montagna con la maggiore costern
nagione, Uberto , ed Oggero gridano
alllarmi, tirando fuori le spades Ad
un tratto le mura . € il ponte del
Castello si empiono, di gente armala,

Og. b Alto all’armi..,) X
Cr.Le) Tremo tutt® ) Che sari?
0"

ed Ed.) )
Correndo quér e laspaventato escq Giana}
dalla  foresta inseguito da_alcuni
fuorusciti, e corre a gettarst in gi-
nocchio  ora dinangi Uberto s wra
dinangi Oggero 4~ ora davanit le ra-
gayge, gridando, ¢ pregando da fora
sennato
Gia. Ah! Hlnstrissimi assassind
Deh! pigliateyi i quattrini,
Ma salvatemi la pelle,
Vel domando per pictd.
Tutti § eccetto Edo.
Fa coraggio .. non temere (tutei @ Gl
Zitto. .. zitto . ..non gridaic,
La paura, a quel che pare,
Il cervel girar ghi fa.
Edoardo non weduto dagli altri s cle
pur esso non vedey orri qua ¢ %
per la montagna con agitagionr., ¢
spavento,
Edo.  Son perduo, Gianni, .. Gianuj . ..
Me infefice . .. dove sta?
Al! 1a moite in tand offarni
Men crudel per e saga .

v




12 . ATTO
8i perde Edoar, salendo sulle montagna
a gran passi. Ad un cenno & Uberto .
scompariscono dalle mura tutti gt :

j ‘ . armati
UberVia chetati, poltron. (@ Gianni sempre.
0gg.Di ch’hai paura ? spaventato

Cec. Fa cor,
ZLen, Ti rassicura,
! Gig, Eh ! in quantoa vof,
Che vi stimate eroi, le schioppettate
Non son, che bagatelle,
o Ma jo pit dellcvor simo la pelle.
: Ogg. A star con noi tu pure

Coraggio acquisterai,
Len. A poco a poco

Avvezzandoti al foco

Tupur, che atal mestier seibello e buono,

. Un eroc diverrai, com’essi il sono,

GiaTo. .. diventarcroe? Padron mio caro, . ¢

A dir la veritd non ho rossore

Sappiate clvio noti son, che un servitore, i
Uber.,Oh in somma: wmanco ciarle ’ -
0gg. O portar Parmi,
i O andarsene . ..
b Gia.Pinttosto, se il voicte (incamminandosi
v Me n’anderd.
1
}

Ogg. Gin da una rupe: e vero? . (con aria

minacciosa arrestandolo

Gia.Eh! no, no, Padron mio, cangio pensiero,

p Uber Non piv: guidalo, Ogger, entro il castello
- Ogg. A farti un uom valente _
i Vedrai, come fra poco io vi riesco.
&ia.( Povero Gianni, adesso si, stai fresco)

entra ¢on Oggero nel castellp:

MO 13
A

Uberto, Lena , ¢ Cecchina,

Uber.Or sentite , ragazze,
Cecc. E gid sappiamo
Quel, che volete dir.
Len. Quella stranicra.
Ch'¢ giunta poco fa, vi preme agsai .
Uber.Si, non ho visto, mai
Donna, neppur deglianni miei sul fiore,
Che pin dilei m’abbi toccato il core.
Dacché , qual fucruscito,
In quest’orrido sito
Fra’l disagio, e ’I furor traggo la vita,
Sol per costei sentita
Ho }a ictd. Pia che [famore in petto
Per lei sento un affetto
Nuovo al mio cor; vo*consolarla, e bramo,
Che possa , come 701 4 :
Viver lieta fra noi. Vi prego intanto
Di rascivgarle il pianto,
Di farla divertir.
Len, Non dubitate,
Noi le darem confotto,
Noi la terremo allegra. A poco apoco
Le passcrd il dolor. Si: si: vedrete,
Ché fard come noi: fra pochi giorni
Fatta lieta, e sicura
De’Fuorusciti avrd manco paura,
Noi siam ne® primi istantd
Timide per natura:
Ma poi tirando avant
Ci passa la pauta,..
Poi qualche dolce, . ohDio...
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14 CATTO
Ci desta un po'di brio,
E spirito ci da. o
Dove ci son degli uomini
Noi stiamo sempre bene.
Fineznze a quel che viene;
Promesse a quel che va.
entrano in’ Castello
Uberta solo
Ch’¢ mai questa, ch’in sento
Insolita picta?. . sarcbbe amore?.,
Nol so ... ma sento il core
Ammollirst agli sguardi, ai dettd, al pianto
Drlsabella infelice ... Ah! il suo dolore
Consola il mio, Giacche perdei lafiglia,
Giacche senza famiglia
Mi trevo qud...solo costei potria
Le mie sventure ristorar ... Oh come
Suole ingeguarsi spesso .
Un infelice ad ingannar se stesso ! (entra
in Castellp

SCENA I11

Sale nella casa *Uberto entro il
Castello, -

Isabella, che dorme sepra un soffé& a sinistra
Lena, Cecchina, ed Oggero "o diritta,
che stanno osscrvandola conaria di compassione,
indi Uterto. ‘

Len (Dmmi , 0 cara: e vegli Ampre

Al wo placido dormir.
Povutina! twcea il core

Ovo n . " .
Cui qued senerd sospir,

PO
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PRIMO 15

Isab, Ah'! ( sospirando, ¢ scuotendos:

Len.,Cec..0gg. Si desta, .

Isab. A.mgf pietoso (algandosi inaria di delirio

Tu mi rendi il caro Spuso.
Che piacer! che jstame ¢ questo !
Sento I’ alma in sen gioir. ( guar-
dandosi intorno , ed accorgendos: del
suo wvaneggiare passa dall’allegrege
al delore. .
Ah! clvio sogno, e nonmi dest0,
Che ‘agli affanni, ed ai marur.
Ogg., Lenay e Cecc.
Poverina, tocca il core »
Con quei teneri scspir. .
Isab. s'abbandona di nuovo sul soff& allz
sua melanconia. Lena , Ogg., € Cecc. se le
accostano in aria di compassione per con=
fortarla, .

LenVia, coraggio, Signora.

Ogg. Finalmente )
Noj siam onesta gente, € alcun oltragglo
Non avete a temer. )

Isab. Saria pur vero? ... {(akandosi con allca

' grega
Ah! Che tutto io pavento, e nullaio spero.
Di nuovo con disperagione abbandonandost
sul soff&, .
CeccFummo noi pur rapitc.
Alle nostre famiglie.

Zen, E in sulle prime
Piangent, e disperate )

Noi pur provammo il duol,che voi provatg
Cece.Di questi fuorusciti il nome solo
A noi facea terror,

\
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Cee. Vergo,

16 ATTO
Len, Ora contente

Viviamo allegramente,
E in buona compagnia.
0zz.So0n0 trattate
I é&};pun‘to come‘ fosser due signore.
n bt facciam qualche poco anche all’amore.

Cecc.Fra gli alui, a dir il vero, il Capitano

E’un' Uom COrtese, umano,
0 E pien di qualin,
ng.g.la «». appunto ci viene. '
en. Signora, ci vi vuol bene. .. (all’orec-

chio d’'Isabella | che si ]
. st mostra Sem :
affannata, pre it

Confidateci in lui.
.lsab,Che ascolto ... Ol Dio!
Io mi sento morir (coprendos: colle mani
il viso

Ub. Lena, ebben come va ? (in disparte a Lena-

Len. Non so che dire,
Non fa che sospirar.
Cece. Per cousolarla
Abbiam usata ogni arte, .
0g5.0r via, fate anche voi la vostra parte,
Chi 1 “chc scherzoso ad Uberto
hi sa, non abbiate
Pia fortuna di noi.
Uber. Ogger, che dici ?

Nou & cogli infelici B
Mai lecito scherzar, '
Len, Vieni, Cecchina, o

Andiam tosto in cucina ' *

A preparar per lei qualche ristoro.
((mrte con Lena .
seguendo Lena

(vedendosi.

Opg. Vi seguo,
4saly Al di spavento fo moro !

——

PRIMO 17
sola con Uberto, si mostra all’estrema spd-
ventatd. '

UberIsibella fa cori Io ti prometto
Di raddolcic le we sventure, Ho un core
accostandosi a lei con aria di teneregye
Capace di pietd. Conimosso io sono
Dol tuo misero stato, (in atto di prenderle
Isab,(Oh ciel) Ti scosta... per mana
: lo respinge con aria di sdegno
Non appressarti a mc.
Uber.M’offendi a torto. :
E'vano il tuo timor. Ah se sapessi
con sembiante di dolore
A chi toparli! Oh Dio! Son gia vent'anni,
Ch’io vivo fra gli affauni,
Tra il disagio, € I'orror. Lo sdegno antico
D’un barbaro nemico or m’allontana
Da una pattia, che adoro. A danni altrud
Mi stringe, mio malgrado,
Necessita crudel, Ma scellerato
To non son, qual tu forse ora mi credi
Ah! cid, che vuoi mi chiedi.
Faro wtto per te.
Isabella al parlare & Uberto- si va rasses
renando, e tratto tratto commovendesiy pai
in aria di fiducia a lui savvicina.
Isab.Stelle ! che sento :
Forse del mio tormento il ciel nemico
Or ¢ mosso a pietd? Qual tu tisia
Isabella st getta a'piedi d'Uberto
Stringo le tue ginocchia, A te mraflido;
To m’abbandono a te ... Ma ohime che
dico ? ' (sospese.
Si, generoso amico,
Si, cor pietoso, € UMAano,
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8 ATTO
I mio onar, la mia vitaora ¢ intuamano.
Uberto all’estremo commosse li guards, la
solleva, R
UberSorgi .. Spera, . Vedrai., 8i, sventuram,
Fidati pur di me, (Ho il cor st oppresso,
Che in vita mai non piavsi, e piango
_adess0.)
Isab, Aly! no. Noti mi’ingannai. Chiaro st Jegge
Nel to valto it o cor. Per te comprendo,
Che or si cangia il rigor della mia sorte,
Rendimi al mio consorie, e compi Popra
Di tua pietd,
UberNon piv. M’odi. Qualunque
Entra in questo Castello
- Non puo uscirne mai pid, senol consente
Di ttta questa gente
1l concorde voler, Forse discaro
Toquinon son..ma del tuo sposo il nome.,
IsabE’ignoto altind, Pur dianzi a luimi suinse
Segreto nodo in Romo, Tvi lasciommi ;
E a roggiungerlo adesso
In Firenze jo men gia, quando da’ tuoi
Qui fra'beschi assalita. . oh fier momento!
Elcardo ¢ il mio sposo.
Ubercon csteema sorpresa) Oh Dio! che sento?
Edoardo ¢il tuo sprso? Il mio nemico? ..
con estremo §aegno
“Lrauter de’mali miei, 2
Jsab. Pietcsn cielo !, .
{Ther. Auvainno di furer,
Isah,Drorrere in gelo, *
inorridita osserva 1 moti d*Uberto
(Quello sguarde. . . quell’aspetto
Polpitar, gelar mi f1) !
Tler, (Dublio il cor nei balya in petto
Tra o sdepno , e la vierd.)

PRIMO. 19
Jeab, 11 mio sposo ... (tremante §* avvicina
ad Ulcrto, e in atto supplichevole
Uber.Orror mi desta. ( con trasporto di sdegno
Isab. Liva taa ... ( come sopra
Uber Fremar nou so.
Isab, Me infelice! (in arto di partire affannosas
e disperata

Uber,Ah 10 : v arresta. .
con compassione tratrenendola

';}Zf;’az Pin Z%it;g;; oh Dio ! non ho.
Uber, Cara: sua licta, e spera.
Di me diflidi a torto.
Vedrai, per tuo conforto;
D'Uberto il cor qual &.
Lsab, Al no: pii non ascolto
Le voci del rimorc.
Ti leggo il cor nel volto s
Tutta m'aflido a te. )
partono da opposte parth

SCENA 1IV.

Giannt vestito da soldato,

Cecchinay Lena, indi Oggero con alcuni soldati.

Gia. aargo ; largo, Or mi sento
Pieno d’estro guerrier. Sealcunm’atiaccd
Pia non faccio parole. .
(Tanto fa: gid ci siamo: Aria €1 yuole).

Len. Hai veramente il muso

o D2 Paladino.

Gia. E con il muso il core.

Cec. Se il coraggio , e il valore
Corgispende all’aspetto,
Ti scelgo a mio campion,




%0 ATTO
Gia, L¥offeria accetro,

Ecco il o Scanderbek, Chi giunge ¥
Len. Oggero.
- Ogg. Vieni, bravo guerriero,
Agli onori dell’armi, Fra mezz’ ora
Tratende sulla piazza il Reggimento.
€ia, (Ho pelle di leone , e son giumento.
Ma non ¢’¢ scampo.) Andiam. Mia bella
Se combatter degg’ic, (addio
Per te combarterd, Vedrete , amict,
Un nuovo Orlando in me. Ho un cor
( capace
Con questa destra armara
Di tagliar in due colpi una friteata,
Ma tu ridi, Cecchina ? A dirti il vero
Ho un poca di paura, Ma che giova?
Tanto fa . .. Far la prova. Finalmente
Ho buone gambe,c ad onta delle stelle
Faro di ttto per salvar la pelle,
Tamburri , trombe , timpani ,
E corni in dolce metro
Mi suonino 4i dietro
La marcia milirar; ‘
Che in fronte dell’esercita
To me ne voglio andar.
sy Gloria, ed onor mi chiamane
s»s Fra Parmi a wionfar,. |
Finche non ¢’¢ pericolo,
Mia cara, ¢ un bel cantar.
Ma se jl nemico altero
Comincia a dir davyero: -
Se a menar colpi, e botte
Si sente il punf, tac , 1A,
Servo suo. , . felice notte
Gianni a gambe se ne va,,

e

PRIMO at
SCENA V.

Oggero, indi Uberte.

Ogg.Che pazzo originale.
Fber B’ tempo, Oggero, . .
Di trionfar dr’ tuoi, de® miel nemici,
Se di noi pio felici
Son essi ognor ; noi pure .
Siam pid grandi di lor fra le sventures
Va: raccogli i compagnt. .
Bramo ad esst parlar, Io tutto €180
Dalla vostra virtd.
Ogg.Si 3 vado, amico. .
Tu giad conosci appieno, 1i
D0 . n
i chiuda a’tuoi compagnt 1
Qual cot 8 : (seno. (parte .

- SCENA VI _.
Uberto, indi Isabella y poi Lenas Jound
tn fine Edoardo vestito da pastore con atcun
| pastori . che suonano flauti, e zampogne.

Uber,Si‘: colla mia virl punire io voglio
'implacabile orgoglio

%’unpnﬁmico crudel. Vo d’Isabella

7! Le lagrime asciugar. Eccola, " Vieni.

| In quegli occhi sereni

Leggo le e speranze.

{ Isab.Ahgsi. Non posso (con affetta
Pin dubitar di tua pietd, La prova ...

Len, Uberto , buona nuova,

UberE che ?

Lent Cresciuti ) .
J i igli ostri han qui con-
Siamo in famiglia, I nostri h q( o
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52 CATTO :
Varj Pastort, Hanno zampogne, e flanti,
Ma (quel ch’¢ piu) fra loro '
U\no ve wha, che canta, che innamora,
Si: si: staremo allegre, o mia signora,
Uber.Fa che vengan qui tosio, S
Len, Eccoli,
A5ab.(Oh Dio !
con estrema sorpresa riconoscende Fdoarde
: Che vedo! Qve son io?)
Edo,(Ecco la sposa.
cercando di nascondere la sna agitayione
nel wedere Isalella T
Contenermi non so ),
Fher, Venite , amici y
Non abbitte timore. ‘
Len.Di voi qual & il cantoge ?
Edy.Eccomi,
Ulber.Or via
Canwa gqualche canzone ,
~ Che ficcin divertir questa signora.
Edo, Son qu?}, s¢ & ascoliarmi ella m’ onora,
col suene de*flauti delle.
Uia fila vat'.u'cﬂ'jlfx froe dlle l{azl_zpogne
Fu rapita al suo pastor,
Now av2a Ja meschinclia
Piv conferto al sue dolor.
Lacerandast te chiome
Lo chismava ognor qud e 12
Ripetraio il caro nome
GIlt anui in suono di pied,
Dber Senti feibells ?

Gueail o eecitaadola g divertirst
(con dolore

Isab ALY clvin v et
! medy,,,
Mi maoge i fagge,

i

¢

PRIMO 23
LUei”'az) Mi tocca il cor.
Isab. 2 -
, Segui il tuo canto,
Zﬁ:’"” . Gentil Pastor.

Edo, 1l pastor, che amava tanto
a sua cara pastorella )
Si propose in mezzo al pianto
Di trovarla, o di perir
Disperato notte e giorno
Correa intorno per le selve ,
E placar facea le belve
Ai dolenti suoi sospir,
A questi versi espressi da Edoardo con
vivo sentimento IsabeBa non pud pii
contenersi, .
Fsab. Qual tormento & questo mail
Ub, Che vaffanna ?
Len. Che cos’hai?
Iab.  Questa storia del pastore (osservande
Edoardo con teneregia
Mi fa il core rattristar.
Len, a3(0u11q1le canta un’alura cosa,
gﬁl Che }l‘;ifaccia rallegrar,
Fdo, Or vi canto umn’altra cosa,
Che puo farvi rallegrar.
Le selve eccheggino
Di lieti cantl,
Festose esultino
Le ninfe amanti;
La cara Fillide
De’boschi_onor
Towna agli amplessi teneri
Del suo fedel paster.
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24 ATTO

fsab, Questa canz-n mi piace, . -
(Dissitnular vorrei . , .

Mu il sus perighio oh Dei, ..
Tua, zguar mi fa),

Ub, Bravo: cosi: va bene.  ( al pastore
Tu scordacmai le pene, (ad Isabella
Vado, ¢ verrd fra poco.
A fari rallegrar,

Len,  Canta, gemil pastore ;
Propiio consoli il core,
Questarmonia soave
Fa vyoglia di Lallar,

partono da opposte parti

SCENA VIIL

‘

Piazza dcl Castello, Si vede in essa la casa

. d'Uberto.
Soldati schierati, che fanno alcuni wmovimenti
comandati da Oggero, -

Gianni , Oggero , indi. Uberto dalla sua case ,
con wvarj compagni,

Gia, Io rendn mille grazic al Reggimento
Dell’ onor, che mi fa, Bacio la mano
Al signor Capitano, e gli prometto
D’andar indietro, ¢ avanti
Pid preswo assai de’Cavalieri errantd,

un soldato porta un ruolo ad Oggeroy un -

altro la penna.
Ogg. Or nel ruclo si scriva

Il n-me o qual g}
Gir Gianni, L '

Uzg. La patria ?

__ PRIMO 7 25
Gia L'ospital ds Firenze a’suoi comandi,
Cgg.Qual cra il wo mesticre?
Gia. Quello di cameficre . ., seivitore ., ..
Opp. DI chi?
&/-. 1Di un gran signore
Nominato Edoardo.
‘Ogp.Che cosa senrn ! Al traditor hastardo,
Gia. Ol povercuo suce ! (spavintato
Uberto indietro a’compagni ncl comparire
/b, Rivgrazio , amicl,
La virwd voetry, il voswo cor. Il moudo
(onosca owai, che degni
Noi siam di miglior sorte ;
E si renda Isabella al suo consorte.
Ceg. Uberto !
ia. (Ohime 1)
b, Che vuoi?
Qsg. Vedi in costui
" Un servo ¢’Edoardo,
Ub. AlL! 1raditore , . .
con trasporto contro Giannt
Il o crudel signore :
perch¢ teco nom &? Trionfi pure
Delle nostre syenture , € goda il frutto
Della sua fellonia ; ma di Firenze
Non osi uscir giammai . . . Non vive
. . (Uberto
Che per dar morte a lul, Se tosto, o
(tardi
Ei giunge inmio poter, con queste mani
Vo’ lacerargli il core a brani a brani.
1l tuo padrone ¢ un barbaro.
Gia, Altro (affermando tuito per panra
Ub. Un tiran crudele,
Gia, E'vero . .
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26 ATTO

Ub, Un cor di fiele,

Gia, Nol nego,

Us, Barbaro pur cosi .
Forse pentito un di ¥
Pietd mi chieder), '
Ma non Pavra da me,

5ard mio prigioniero,
Vivia fra mille pene,
E in mezzo alle catene
Io lo fard tremar.

SCENA VIII
Gianni , indi Edoarde co’ suol pastori. .
incontrando Isabella.

Gia, Ah s'io sia morto, o vivo

In veriid non so,
Zsab.Sposo. , d
£do. Consorte

Vengo , se posso, a migliorar tua sorts,
ZsabIn qual momento, oh cieli , ed in qual

Io ti 1itrovo! E non bastava, o Numi,
Che sul mio fier destino
Io devessi tremar, che debba ancora
Inorridic pel tuo ! Ah se ne’ fati
Scrite pernoi son lesventure, ah queste
Cadan sopra di me ; ma il mio\_c‘onsor;g
. L'unico oggetto degli affetti mrei
. Serbate per piewd, clementi Dei, -
Sposo se m’ami , ah salvhti ;
, . Fuggi da questi orror,
| Lascia una sposa tenera
‘ Tutto a placar de’ fatj
U pid crudel furor, -

-

(‘oco -

7}

PRIMO,
Ma i tuoi bci giorni amati
Dch calva, o mio, tesor.
Ahi qual crror, qual palpito
Scende nel suo periglio
Ad offuscarmi il ciglio,, |
Ad agitarmi il cor.
I tuoi bei giorni amati
Deh salva, o min wsor,
Edo. Orsi coraggio, Nota 1
E’ a’miei pasiori una secrcta via
Druscir di ‘qua. Soffii per poco.
ia, Io sono
Colla morte alla gola.
Edo. Ma colui . . . (osservando Gianni
IsabMi sembra . , .
Edo. E’ desso, Gianni ?
Gia, Qime ! la vita
spaventato non osservando Edvaida
Per caritd vi chiedo. ( s’inginocchia
Edo. Bestia non mi conosci ?
Gia, Oh ciel ! che Vedn !
La padrona . . . Il padrone . .. .
Qua? .. come...in quelle vesti!.,.
Siete upa larya, 0 un womo ?
&3 morto io vi credea da galantuomo.
Edo. Quaudo preso tu fosti alla foresta
Presso questi pastori )
Sul monte jo mi salvai. Poscia disposto
A uscir di vita, o a liberar la moglie,
Quad con lor m’ introdussi in queste
( spoglie,

(se gii accosta

.Fmb.o_h Dio ! se alcyn ti scoprey
Non v’ ¢ pid scampo, In man qui sei
( de*tvoi

Piyy fier nemici,

( esservando Giarni




ATTO
Cia. T c:nmf’> AN
Edo, Orsii. Passeggia,

¥ quando alcun qua viene

(e Gian,

Per darci ayviso .. . capa, € allora voi .

a’ PﬂS[Orl
Cominciate a sonar,
Gio Ho iwesn. (passeggiay ¢ osserva intorno
1o wemn di pauvra,
Gio,Noi stam con una gamba in sepoltura,’
Giannti si mette sul fondo ad osservare ine
1rornog.

Isab. 1u qual loco, in quale istante
Ti riveggo, o mio tesoro,
Edo, Son felice, e lieto io moro,
) Cara sposa, in braccio a te,
abbracciandosi a gare
Tsab. (Giusto Ciel, dammi costanza:
1l suo ardir la toglie a me,
®(Taci , soffti: la speranza
Edo. ( No, perduta ancor non &
g‘;b'az((Caro ben . ..
Qui interrompenta Edoardo, Gianni si mette
a cantare , ¢ i flauti 4 e le gampaogne
Pacecmpagnano, .
. Gia, La colembina

Fupge al nido in fretta, in fretta,
Sc uu uccello di rapina
Vede in aiia a svelazzar.
Isab., Che cimeno ! ch Dio ! che penal
- Edo. Fingi, c’l volto rasserena,
Gia. Colombina, sul momento
Fuggil al nido, e non tardar,

.

. _PRIMO
Isab, %Aglmto il cor mi sento,
Edo, E degg’ io dissimular ?

SCENA IX

Lena, Cecchina , ¢ dettl,

éChe delce armonia !
Lerz.a2 Ristora gli affanui,
Cec. ( Da bravo, mio Gianni,
) ( Ritorna a cantar,
Gia. Ragazze mie belle,
Un musico io sono,
Che cala di tono
Per troppo slorzar.
Tutti y eccetro Glanni,
Via canta, che noi
Stiam qui ad ascoltar,
Mie care, per voi
Non voglio crepar,

SCENA X,

Gia.

Uberto , Oggero con soldatiy ¢ detti,

Ub.: Signora, d’Edoardo
con wvaczld, 4 grawla insieme
Sarem nemici a morte,
Se amica avrem la sorte,
Per nostra man cadrd,

dsab,

Edo. a3y

rl‘d.

{76, Ma per mostrar , che abbiamoe
Un’ alina generosa

(Ohime ! gelar mi fa))




90 ATTO
© Noi gli 1endiam la sposa, _
Voi siete inliberta,  (ad Jrabella
Feab. (Lo speso. . )
Edo.  (Ohime . . )
Isab.  (Son morta,)

Edo. (o .
Gia.a3( (Di | . che mai sard.)
Lsab, (

Us. Addio con quclla scosta
confuso , e commosse
Ogger con noi verra.
in atto di partire pieno di costernayione .
Jsab, Deh ! signor . . non-posso esprimere
trattenendo Uberto , e parlandogli con agi-
tagione, ed affetto. '
Tutto quel , che sento in me,
Ma mi sento il cor dividere
Nel dividermi da te. '
Ub. Resta, o cara (con trasporte
Isab.  (sospesa) Ah ... (risoluta) Si...
Tueti gli altri Che sento!
Ub,
0gs.,,( No di questo cangiamento
4 - >,
Len,”"( Non so intendere il perche.

Cec, P
Ah! maggior d’ogni sventura
' . trasporto
Tsab, . mia " 7P
ni rende I3
Ea'o.,“( Or mi rende la ua £

Gia,, Nei qui avrem la sepoltura,
Gia ci siamo con un pig,

S o

TUTTI

Fronda, che trema , € s’ agita
Allor , che soffia il vento,
Nave , che incerta aggirast
Fra cento fluti, e cento,
No : pinl leggiera, ¢ instabile
Del nostro cor non &,

Fine dell Atto prims




ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Sala in casa d°Uberto.
Lsabella, terta, Lena, e Cecchine,

Isabella seduta o destra in aria pensierosa ,
ed inquicta ; Ulerta seduto a sinistra , Che
Sta sospeso  ad osservare Isabella , Lena ,
¢ Cecching ip merzo , ma un po’ indietro
osservande gra 'une , ora Paltro,

(Che rensate 2 (ad Isab)) che aspet-
V (tate ? (ad Ub.
Cec (ad Isab,
% Dunque allegii, e senza pene
Cominciate a far I amor.
4sab.  (Ccssi omai I’ affapno , e’ duolo
alzandosi
Mi fa ardiaa il mio timor. )
Signer mio, da sala 2 solo
Tuito aprir vi veglio il cor.
Uter. Qua (elgznd.) losciatemi con led,
a fen., ed a Cec,
Tetta in me fidard dei. .
ad Is. con espressione
(Sella mrami, o quel che brami ;
Y0 Capir o posso ancor.)

Lm'c: Ellavama, (ad Ub) Ei vi vuol bene,

33
( (Chete chete andiamo via,
Een, Puna all’ altra in disparte
a2( - Disturbarli non conviene. )
Cec.  ( State allegri, e senza pene
Cominciate a far I’ amor.
partono Len,y ¢ §ee,
Ub, Ebben ? chie vuoj da me, cara Isabclla?
Spicgati pur. Favella,
Tsab Al ! si: conosco
Abbustanza il tuo cor, Tutto mi giova
Da te sperar.
L. Navesti omai la prova,
fsab.Signor , a 1e deggrio
E la vita, e Ponor, (dopo una sespensione
Eppure io sono.
Infelice per re,
Uber.Che intendo ! (sorpreso

JsabAh ! cessa

Dresser crudel , mentre mj sei pictoso,

Feroce col inio £p0So ,

Benigno a e, de’giorni suoi nemicy ,

Sollzcito de’ mici » 10 el confesso ,

Tu mi salvi, e nv uccidi a un punte
Uber F. che pretendi ? (istesso
Lsab. T arto N

Cio, che pretender si pud mai da uw
(1Jma
Pari alla tua, Vo', ch’ Edoardo omai
Vegpa fea tanti guai
Qual ¢ la ta vird, Vo', che pentito
Dell’odio suo venga a placar 1o sdegny
Del mio liberator. )

Ubcrto inquieto | e turbato o mette a pas-
segsiare , quasi non tollerando o wscods

1qrla,
B s

.-




ATTO
Tu fremi? Ah! danque ;
Per il mio speso invan dal cor d’Uberto
Yo grazia-imploro } E due famiglie il-
( lustri,
“Che da cotami lustri oguor divise
Civil furore insano
Conciliar non potrd ? :
®terLo speri invano. ( parte sdegnoso.
SCENA 1I

Isabella y indi Edoardo o ¢ Gianni,
poi Lena.

Isab.Oh rea discordia! Oh d° infiniti mali
Troppo infansta cagion. .
@ia. (Esce in aria di sospetto, poi verso la
scena, indicando ad Edoardo I.sjabella‘)

Eccola appunto
Edo. Finche io con lei sia giunto al noto Joco

Tu ad osservar qui resta.
Gia. Fate presto ; si trata della testa.
Edo. Sposa mi segui. ( guardandosi intorno
prendendo  per mano Isabella
Isab.E dove? (in aria di sorpresa e trepidagione
Edo.1 mici pestori ( con fresta, ed ansietd
Cui di questo castello un di_deserto
Tuud son noti i piv sccreti luoghi,
Mradlitaro alla fuga un opportuno
Sotterranen cammin, .
Isab.tratte per mano da Edoardo s incammina
poi s’arresta Oh Dio ! '
&do, ccrcando  d incoraggirla , ¢ sollecitarla

a Gianni sotto voce

¢ T St

I N

SECONDO 3%
Trarresti ? 7 .

Len. esce  dalla parte opposta a quella , dove
sta @ianni, dal quale non @ veduta. St
arresta ad . osservar Edoardo, che tien
per mano Isabella .

Che scgreti son questi? Ah! ah! Si-
- (gnora (ad Isab.
Brava davver (con ironia) A voi non.basta
“Volete anche il pastor? (Uberto?
IsabLena, vinganni,
confusa allontanandesi un poco da Edoarde
Sz credi .. . (Io son confusa)
Edo. (guardandosi intorno in atto di rimproverar
Gianni, che non Pha avvertito
E dove & Gianni ?
Male letto animal . . . ( Gianni gli fa
cenno di tacere
Len,( con ironia guardando Edoardo ) Ei ‘canta
bene,
Pud dar, che la suna musica vi piaccia,
Via seguitate, che buon pro vi faccia.(p.
Fsab.Ci mancava anche questa,
Edo, O1si , 1nia sposa;
risoluto prendende di nuwovo Isabells per
mano. .
Non perdiamo i momenti.

Isab.(irresoluta o e trepida) Ah ! co’suoi mot

A me predice il cor qualche sventura.

EdoNon piu ¢ t rassicura,  (Incamminandosi

Isabella s’arresta’) Oh ciel ! Tu tremi !
Tu muovi incerto il pi¢? Oh Dic!
: ( mageiowr
Si rende il mio periglio al tuo vunoreg.
Scgui il tno sposo amante. :
Amor ti renda ardita,

iy E;‘ T
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36 ATTO
Deatde un solo istante
O di salvar 12 vi,
Q di perir con me.
Iectelia pronde coreggio, pob s* arresta di
nioie, )
Tu ancer varresti 2., Oh Dio !
Al mo dmere io gelo,
Floardo resta un istante abbattuto
Voeab: focnr, ben mio
con riseluyoae , o con teneregza
Protegae winico il Cielo
Dyei nosui corla fo, (partono a destra

SCENA  TIL

Gunas, iadi Osgero, e Lena da sinistra
v

Gia.,Jov Ui, grazie al Ciel, Senz’ altro in-

(dugio ( guardandosi interno
A sepuirlt myaflyero,
Preswo corriam. {corre, poi s arresta
No: no: darei sospetto;
Arndiam con flenina , e come uno stdr-
( dito,
Che-vada a passeggiar. (vederido Og.) Ah
( son tradito,
Giaini finge di non veder Oggero, né Leria,
Accolta cio che dicono, e cerca di andar-
sene cenga Incontrarli, -
Ogg. Che pand, o Lena! E quali
Secretd aver ~ud mai la signorina
Con quel paatore ?
Gia, s> a:veita @ siomostra spaventato, € Curioso
8i seri 6o, che segue ) (Ohime siamo
in ruina,

7\

- Ogg.lo temo

SECONDO
Or ¢i va il collo)
Len.Sai, che capricciose
Sou le signore. Ei canta bene...
con nonie
(dopo un po di riflessione
Che forse alira persena .
S asconda in quel pastor, ... L'aria del
La rozzezza artefitta . .. ( volio
No, non m’ingaono . . .
Gia. (O adi sso si, che € fira)
ancor pifr spaventato cercando d'andarsene.
Ogg. Or dove sono.?
Len, rano qui pur ora. _ L.
Ogg. No: nen ¢ vano ilmio sospetto: dimmi
risoluto , ¢ deciso
Isabella dov*e? (afferrando Gianai nell’atto
che sta per entrare in scena.
Gia. Pictd, .. perdono ., (fmpaurito all’estrermo
inginocchiandost
Misericordia . . . ajuto . . io non so niente,
Ogg. Sei matto ? Cosa dic?
Lern,Qh questa ¢ bella !
Gia. Facca la sentinella,
. non ho visto alcun da galantnomo.
Addio. ( incamminandosi
Ogg. Senti, ( trattenendolo
Gia, Non posso : ho una premura. .,
sbaragzandosi da Oggero, che cerca di trat-
tenerlo.
Un bisogno . . . un affare , . .
(Mi raccomando a voi, gumbe iz care)
corre via per la parte, ove entrd Edo. con
Isab. _
Ogg. Ah!qui si tramaqualche iniqua scena. .
depo uit po’ di riflessione

£

g
o L e O T 2

Foar,

¥ 2t
P




B a el S

T AL

A om0

o e e A e iy i

ey

w¥

58 . ATTO
T eneri tog0 ) o Leim .
. e tevertic Dietro costul
Loees g Geun 19 voglio (parte corrende
Le/z,(riof\u un po’ di riflessione  dietro Gianni
Qui e’ SJuo v ¢ sotto ur qualche.
imbroglio  (entra da parte opposta.

SCENA IV,

Oscuro sotteraneo, ncl quale si entra per
due purti a destra, e sinistra. In megzo si
vede I' uscita chiusa da una grossa pietra,

. Isabella, Edoardo, e pastori; indi Gianni,
por ad un tratto Ubcrto da destra o ed Opgero
da sinistra con seguito dj fuoruseiti armati,

r

,Is.abella.m'z seduta sopra un sasso inquieta, ed
tmpagiente, Edoardo anima i pastori che s* ado-

perano a rimuovere la pietra, che chinde I uscira.

Isab, Dc.h.. .. che si tarda, o sposo?

Edo. avvicinandosi ad Isabella. A® miei pastori
Poco rimane a rtoglier via quel sasso ,
+Che ci contende il passo.

Isab, Io remo. S

Edo, Amici, ( tornando ov* era prima, presso

] ‘ L pastori.
Raddoppiate gli sforzi, Ab! v’édi o cara,
avyicinandosi ad Isabells, *

La pictra allo sforgo de’ pastori si

smove un poco, ed abbassandosi. s> apre al di
sopre ciessa parte dell’ apertura, per la quale
st vn.z'e .1‘.1 un tratto entrar un mggip dr sole
che rischizra I oscurita del luoge. S

R I i T

SECONDO 19
Lieto augurio & per nol. Ffa peco apcrto
N* ¢ alla fugz il scotier,
Kdo. ( altande entrambi le mani al Cielo
Isab, “*(Amcr pietoso. (con espressione.
Edo.  Proteggi 1’idol mio.
Isab,  Salva il mio sposo.
Nume benefico,
( Che fosti , & sei .
Piacer degli womin
E dcgli Dei,
¢ 2 Di due cor teneri
A te devoti,
Ascclia i voti,
Pietoso Amor. s
Esce ad un tratto Gianni spaventato, ed ansante,
Gian, Min ... pa...pa...padro.. padrcne
Mia...si.,.si,.,signo...signora,
Sotto ... sopra ... dentro... fuora
Corre ... Uberto .. .. corre...Oggero.
Ah.,. noi siamo in cimitero.
Dove andiam per cariia?

Edo. Presto ... presto ...  (verso I pastori.

dsab. ( inquieta, e smaniosa) Oh tristo giorno !

Edo. Vieni .. .Vieni ... (dando mano ad Isabella.

Gian, Andiam qui, o la. '

corrono affannati per lo sotteraneo cercando
qualche Inogo da nascondersi :
“ ( Ah! vien gente d” ogni intorno.
3 ( Fuggi ... scampa.

Uber, Arresta, Ola. ..

Ogg, 92 " gduntratto circondandolict’ fuornscite,
I fuorusciti all’ intorno disposti. L' cria
minacciosa &' Uberto , e di Oggero, la
confusione  d' Edoardo e dei pastori,
il pallore, e I’ espressione & Isabella

e o e e e g e
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49 ATTO
lo spavesto | ¢ Iy stipore i Glanni
Jormano qurdeo. Tutti restando immobili
nel loro att:ggiamento esprimono’ con
.]zzf,lle parole, che piic gli convengono
ne’ sers; J(‘gllCﬂ“,
éChc cimeno ! Che spettacolo !
Tuy{ Feddo in petto il cor mi sta
(A vicenda in me conuastate,
fra, amor, furer, pieta, .
Uber, Petfido , ,, (ad Edoardo, coll’ aria la pif
. _ minacciosk.,
Ogz. 1niquo.(a Gian. miracciandslo colla selabla;
Uber, Ingraa, (ad Isabella in aria pik di
) . riniorovero . che di minaccia,
Gian, Qui msce la frivata, (senya muoyersi ve-
. dendosi la scizhla sepra il capo, .
Edoar, Isal. Deliper pieta ! (supplicando Uberto,
Uber, Costoro (v(i)!mrr\;’o le spalle a* supplich¥yoli,,
. ¢ parlando & fuoiusciti,
Sitraggan via di qua, :

fo: R e
Altri ) dc’ fires st afferrano Edoar. altri
]5.7;-[r‘z’//',“1 ¢ pastoridsab. piangente prega
Fer Lioa. ¢ quest] per lel. Resistong per
RO oes<cre ceparati dall’ '
paratt uno dall’ algro,
l{]bu.».) senia commuoversi discaccia ora
uno v ora I' aliro, che il Pregano, Ogg,
segue ad wriare | e minacciar Gianns s
€ sta tremante  aspettandosi il colpo 4
€ ad ogni tocco esprime o’ mosi il suo
spevesto. Tuuti agitandosi con vario moe.
Vienio ¢ con successiva compassione
oo la lero atione o’ wersi seguenti,

SECONDO 41
( Barbasi !.. ohime !, . fermate. (ai fuor,

a
o I me svenate !
I Me so o T

$-

Ed"(Ah ! ne. Quell infilice, (lsab. ad Ute,
indicando Edoa. ¢ cost reciprocamente
Colpevule non &, _

Uter, Vanne ., J(scacciando da se Is.) T seosta

audace, (scacciardo Edoardo,
Pia di picta capace
Qucsto mio cor mon &
Ogg. Tu vesta qui, briccone , (minacciando
¢ wtando Gianni.
A colpi di bastene
Ti voglio far morir,

Gian, Son morto di paura.

Vi prego a diritura

Di farmi seppellir. .

' I fuerusciti conducono via Isab,

Edoar. ¢ i pastori, Uberto li segue.

(ad ogiii ureo,

(ad Oggero,

SCENA V.
Oggero, ¢ Gianni,
Oay Vien qua. sempre colla sclabla in mans

Do 3 4
Gian, Son qui (tremantc piie che mai.
{minaccrandola,

Ceo. Confrssy,
Gian. 81 signore,
' con .((/nl!’i(lﬂtc somncsise £ ras 5;'}?'.'1".“(’,.
Ma dove ¢ il beccamort? (guardand. crterio
Ogg. lo. con voce tonante y ¢ arla brusca, _
Gian, Voi ? (sorpreso, guan.’fmdo/o da
' capo a piedi, e allontanandosi un pocs
© Ogg. Si. Tutto - (prendendolo per wano , ¢

tirandzlo a sz,
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% CATTO ,
!s)ja te vog]I.ro}ls?per. In quel pastore
‘ msconde Edeardo il two padron
Gia. Chi ve I ha dewto ? pacone.
Ogg. Vuoi mentir briccone ?
. con la sciable minacciang
_ Parla, Sbrigati presto, snaceiandolo.
Gian. Dird. . sara .. non so, (che imbroglio
_ & questo. )
quast borbottande

]

Ogg. Edoardo travestito
Si nasconde in quel pastore.
Non mi far To scimunito ,
Non tacer; io gid lo so.
Gia, Sard vero . .. mio signore,
Quanto a me non lo dirs,
Sen un fido servitore,
E il padron tradir non vo’,
Ogg: Basta . . : basta ... Hai detto tutto.
Gia, Non ¢ ver . .. (affannare
Ogg. Non occorr’altro, (deridendolo
Tu sei bestia, e fai da scaltro :
' Vieni meco ; usciam di qui.
Gia, Mi stupisco , non son matto
(quasi in collers
* Non v’ho detto niemte affatto,
Non potete dir cosi, (partone
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SECONDO
SCENA VI

Sala in casa d* Ubérto.
Avanti un soffy sulla destra, e quasi
nel mezzo.
Isab. Edoardo, Uberto, e aleuni fuorusciti
sullingresso, indi Oggero, poi Lina,
e Cecchina,

/
Isab, escey ¢ nelle maggior afflivione s abbandona
sul soffd.

Isab.Cie]o, pietoso Cielo, in tal momento
Reggi il mio cor.

Edo. Ab'1 sol per lei pavento.

Uber Alcun di voi s’affreud

parla ad uno de’fuorusciti

A raccorre il consiglio, Egli decida
Del destin di costoro.

Isab,Ah Uberto . . . Ah! frena

salga, e supplichevole s'accosta lentamente

ad Uber.
Crntro quell’infelice (indic, Edo.) i tuoi
( trasporti,
£do. No : no, Tuti i tuol torti (con forza, ed
Vendica pur in me. ( ardire
Uber.Ma tu chi sei?
con sorpresa, e sdegno fissando Edoardo
Edo.Non richicder di piu., Saper ti busti
con pin ardire
Che un o nemico io son,
U, Che sento? , . Ah ., forse . .

con estrema sorpresa

Isabella, che fu? Quale improvviso
R fissando Isab,
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ATTO

4
Palles 1 cipt e il viso ?

Isab.Oh Dip !
Ogg. Signpre .

S‘e}ppl, chie in quel pastore "
Si cela . ..

Edo, E che vuci i ? Pig non si cela F/

(piena di cocternayione

can estremo coraggio
Con viliade wn par mio. Svenimi. Tutta
La wa vendesa implore, (+d Uberto
Eloardo son e,
UberPeifidn (con furore souainands la spada
dsab. Io moro, cercando di trattenere
Uberto, gli cade in Braccio svenuta,
Edo, Spesa costringendo ad Isabelle ura mano
Uberto getrz la spada per sostenere Isabellg,
FlrerIsabella ( con compassione ) fa cor . . .
) «(Soccorri, Oggero,
Questa misera donna, (assistito da Oggero
colloca Ischella sul soffs. La osserva intenee
vito ( velgendosi poi ‘ad Oggero ) Ella &
(pur degna
Della nosta pie, ( pensa alquanto) Di
) ( queste stanze
Colui non csea, { indicands Edoardo } To
(vado
Col comun vato ad affrettar Pictante
Della comn vendeta, (8 ircammina, Foi
commosso d: wuora s arresta ad osservar

Al perch: i
Del mido nemico, o sorte ,
Dovea quest’ infelice esser consorte

(ptzrle
{osscrvando Isabella

=

Edo. Ql mic oo d'arror!

’ \’"“Ta:v
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SECONDO 45

Ogg.Lena, Cecchiina,

Soccorrete Isqbcella,
Cece. Oh'! poverina,

Quanto mi fa pieid,
Len, Mi passa il core,
Edo. Ah ! pli regger nonposso a tante pene,

kabella, (stringendole la mang
Cec, Signora.
Len, Ella rinviene.

Lf”-) Su coraggio, mia signora,
Cece.)ay Non vi state a disperar.
Os5.)

Edo, Cara spesa, io vivo ancora.
( Ah mi scuto il cor sraziar. )
Zsab.Edoardo . . . mio bene . ., quasi ir’ delirie
Stelle! (vedendo Ed.)Tu vivi ancor ? Ah!
(il tao periglio
Assai pid della morte
E’funcsto per me. Soverchia, amiche,
M’ ¢ la vostra piewd .., Uberto,.. Oh
cercando co’sguardi Uberso (Dic
Che piu sperar degg’ io,
Chepit deggio temer? Barbaro (ad Oggere
{ vanne ;
Lascia il mio sposo a me. Se di ven-
Avido ¢ il vestio core .., { detia
Ah! basta a vendicarvi i mio dolore,
Sposgo , ., che fier momento
“Che mai di te gard ?
Barbaro . . .(ad 0z.) il mio tormente
Ti desti al cor pic,
In st fatal periglio,
Amor, dammi consiglio,
Che far, ... che dir... poss’io?
Ubcerto o, (guardande intorne) oh Dic?
( dov’g
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ATTO

Per lui fis wanti affanni’

Rimsce al cor la speme,

GCaro, viviemo insieme :

O morird cen te, :

Edoardo , Lena, Cecchinag, ed Oggero ripétono
P oversi sopra, a’quali pud essere intrecciata
Paria & lsabellay colle medesima partono Lena,
e Cecchina. :

v

SCENA VII .

‘Oggero indietro , che non parla, Eddardo.‘,
indi Uberto, .

Edo. Ah piu del'mio destino ormi spaventa

DrIsabella il dolor.
Uber.Tiranno jndegno,

" Del barbaro tuo sdegno, '
Dellodio o, de’torti miei poss’ in
Vendicarmi alla fin: della tua sorte
Arbitro omai mi rende '
De’compagni il voler,

Edo.Che piu varresti ? N
La tua vendena, el tuo feroce orgoglio
Omai si sfoghi in me. .o
Fher.Leggi quel foglio, | o

‘ da un foglio ad Edvardo,
E sposa, e parria, e libertade » € quarto,
Crudel, togliesti a noi, tutto or ti rende
Colui, che da wne anni odio ti desta,
Anima rea, la mia venderta & questa,

Edoardo sorpreso, avvilita , ¢ all’ estremo com-

masso cade a’piedi &' Uberto ; gli str;nge le
ginocchia. Uberto si stqccq da lui conedis-
Frego,y ¢ sdegne,
<

.

Sy A
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Uber.Vanne,

Edo.

Uber,
Edo,

Uler,
Edo.

Uber,

Edo.
Ub,
o,

Ub,
Edo,

4. Inia
a2y Ecco la sua vendetta,

SECONDO 45

Deh! Jascia . . . Oh Dio!
Parlar . .. tacer non so  (confuso
Che far per te poss’io ( ad Uberto
(con espressione di affetro
Odiami sempre (volgends la faccia
Ah ., no: confuso,
Tenero , e dolce amico  (con afferto
Ognor tu mi sarai.
Amico a te...? non mai,
E il mio pregar .. ?
~Mirrita,
E vuoi ch’io viva?
Si.
Ah! toglimi Ia vita,
Non m’avvilir cosi,
(Voi, che a punir gli oltraggi
( Un furor cieco alletra,

ST 111
Mul\\te il mio
Cosl, cost si vendica

Un gencroso cor.
Edoardo parte. seguendo Ubers

rosser.
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; SCENA VIl

‘f . Gianni, indi Isabella, .

: N Ci e
I Giannt spunta fuori col capo , esce-a poco a
8§ Ii . s, ESCET

] poco guardande attorno, poi s'apresta atto-

nito, i
€ia. %_tome va quoestistoria? Alle minacce
D'Oggero furibondo - :
Mi credea da mezz’ora ail’altte mondo.
R Che cestoro scordati v ,
. Si sien forse di me ? Corpo di Bacco; .,
) Questa € quasi una specie d’insolenza.
Co Ma via, Gjanni, pazienza. Finalmente
In questora st brupa .
L> esser dimenticati € uga fornina,
, Ma:. . Obime ! chi viene! ,,‘Or tocca
(a me, . Son donne ;
sentendo wvenir genfe impaurito
Respiro . . , Si suol dir, che c*é speranza
Finche ¢ ¢ vita. Eppure -, |
In mezz0 a questa razza malandrina
Mi par &’ essere un morto, cﬂh‘e cam-
_ 24 *(mina <
. Esce Isabella nella maggior desolagione ;
h guarda intorno , poi i mette a piangere,
Gia, Anh padyona. : . voi piangete ?
. Che ceicate? , , Che volete? , .
. Isab. 1 mio sposo  (smaniosdsed afflitta
E Gia. El. .. ci vuol flemma,
f o Isab, Comc ? .. parla?,. i
: * Gia.  Eh,..che ho da dir?
L o dsab. Edoardo...ah!..dove ands?
g >~ Gia. Lo suppongo; ma . , nol 8o,
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